Expéditeu;' (n;m,adressa,;;ays) ’
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
|-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digse Befardenung unterliegt tretz siner
gegenteliigen Abmathung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Goer den
Befﬁrdarungsvertra im Iniamauonalen

2 Destinataric {Raglene sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

16 Trasportatore (Raglona saclale, clit, stato)
Transparteur (nom,adresse.pays)

WABERER/EXTRA

LY/ B AY

(e ransport est soumis, nenobstant
toute clause contrat de transport
Intemational de marchandlses
ar route [CMR) StraRengliterverkehrs {CMR

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Liau prévu pour la livraslon de la marchandise
T

1 7 Traspartetor succassivofi {Ragione soclale, cittd, stato)
Trans orteurs sucessifs (nom.adresse,pa; s)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data deffa presa In carico della merce
Lieu st date de |a prisa en charge da la marchandise

ofles MODUGNO

LandiPays ITALY

Daiummate 17.12.2021

1 8 Riserve s osservaziani del trasportatore
Résarves ot ob1servalions dus ransporteurs

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7260603-7260604-7260606-
7260607-7260608-7260609-7260610

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio ] 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 fafi
320105497R cardboard transmission 30 pes statistique | 1ot kg 11.500
320102850R cardboard transmission 30 pcs
320102966R cardboard transmission 14 pcs
320103315R cardboard transmissicn 3 pcs
320100278R cardboard transmission 4 pcs
320104213R cardboard transmission 24 pes
320106244R cardboard transmission 39 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classa Chiffre Letire {ADR})
13 Istruzion] del mittente 19 zzatien vom: l.‘?::ggg;;ur "I\Vﬂ?::\r::lg E;n gfs?ﬁ'tearlaira
Instructions de I'expediteur { formalitds ot autres A payer par;
Fracht
Prix de transpart
D350000201 Ematigungin
Réductiens -
Salde
Zuschige
Suppléments
NebengebOhren
Prals accassoires
Sonsiges
Divers +
Zu zehlende Gesemt-
summe/ Tolald payar

1 4 ROckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachizehlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

2 D Convenzioni particolar f Canvenlions particulieres

Trasporto prapagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 Compilato a / Etabilied MODUGNO  am/te 17.12,2021

24 Merce ricovuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINI, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
[Slgnature et timbre de L'éxpediteur)

PRF143

Firma e {imbro deftrasgbnito )]
{Signatura et timbrg Hutr#isp w

{Firma e timbro del destinatario)
{Slgnature et imbra du destinatalre}

Data

Réceplion dos marchandises  Dale

PU323 am

25 Angaben zur Ermittlung der Entfarnung mit Grenzlibargingen

Palelten-Absender — Expédileutr das palettes

Paletten — Empfangar — Destinataire des palettes

von | bis | km Art

[ Anzehl [ Keln-Tausch | ‘Tausch Art | Anzahl

| [ Eura-

] ] [ Eurc- |

Koin-Tausch | Tausch
[
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